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Sottili variazioni di una tradizione che
palpita ancora fervida nel calore del cotto,
qui presentate in una collezione di tre
colori. Segni di un costante confronto fra
passato e presente: ricerca tecnologica,
ricordi e suggestioni mescolate insieme per
dar vita ad un’arte nuova della tradizione
e donare agli spazi il giusto equilibrio fra
la rustica eleganza e il nuovo stile di vita
contemporaneo.

Subtle variations in a tradition that still beats
fervently with the warmth of terracotta,
presented heve in a collection of three colovs.
Signs of a constant confrontation between
the past and present: technological research,
memories and impressions blended together to
transform tradition into ¢ new art form, and
to give spaces the right balance between rustic
elegance and o new contemporary lifestyle.

Délicates variations d'une tradition qui palpite
encore ardemment dans la chaleur de la terre
cuite, présentée ici dans une collection en trois
coloris. Signes dun rapprochement constant
entre passé et présent : recherche technologigue,
souvenirs et suggestions qui se mélent pour
donner naissance a4 un art nouveau de la
tradition et donner aux espaces le juste équilibre
entre lélégance rustique et le nouveau style de
vie contemporain.

Subtile Variationen einer Tradition, die noch
brennend in der Weirme des Cotto pocht, werden
in einer aus drei Farben bestehenden Kollektion
prasentiert. Zeichen eines konstanten Vergleichs
zwischen  Vergangenheit und Gegenwart:
technologische Forschung, Erinnerungen und
Suggestionen sind hier vermischt und haben
zu einer neuen Kunst der Tradition gefithrt,
die den Raumen das richtige Gleichgewicht
zwischen der rustikalen Eleganz und dem neuen
modernen Lebensstil verleiht.

Las sutiles variaciones de una tradicion que
todavialateconfervorenlacalidezdelaterracota,
presentadas en una coleccién de tres colores. Son
sefiales de una confrontacion constante entre el
pasado y el presente: investigacion tecnolégica,
recuerdos y sugerencias mezcladas para darle
vida a un arte nuevo de la tradicion y davies a
los espacios el equilibrio justo entre lu elegancia
ristica y el nuevo estilo de vida contempordneo.
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Impruneta 16,5x33,3 . 33,3x33,3
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Arte del Cotto Mosaico 33,3x33,3
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Grassina 16,5x33,3
Arte del Cotto Mosaico 33,3x33,3
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Arte del Cottc
Arte del Cotto Mosaico
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\ impruneta grassina

33,3x333
13137

16,5x333
65137
33,3x33.3 (18'x13") 7390781 @78 7390791 @18
16.0x333 (60°%13") 7390841 @83 7390851 @83
Battiscopa 8x33,3 % 7391181 A 7391171 A
Pe. box: 32
Gradone 33x33 @ 7391081 A 7391071 A6
Pe. box: 6
Gradone Angolare 33x33 7391111 A% 7391101 A%
Pe. box: 2 @
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7391061
Arte del Cotto Mosaico 33,3x33,3 A12
Pe. box: 3
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ripoli

7390771 @16

7390831 @83

7391191 A

7391091 As8

7391121 A%

GRES PORCELLANATO - PORCELAIN STONEWARE - GRES CERAME - FEINSTEINZEUG - GRES PORCELANICO

TABELLA IMBALLI TPO | FORMATO | SPESSORE | PEZZI PER COLLO MQ PER COLLO | KG PER COLLO COLLI PER PALETTA MQ PER PALETTA |  KG PER PALETTA

packing chart tipo size thickness pes for box sqm for box kgs for box hoxes for pallet sqm for pallet pallet for kgs

tableau emballages | tipo format epaisseur pes boite m’/boite kg/ hoite hoite/ pal m?/pal kg/pal

verpackungstabelle | tipo formate ueberstark | stueckzahl pro kart. | qm pro kart gewicht pro kart Kartonanzahl pro pal. | qm pro palette kg pro palette

table de embalajes tipo formado espesor piezas por caja mg por caja kgs por caja cajas por paletas mq por paletas kgs por paleta
EURO/SIMIL PALLET

GRES swaLaTo 333333 | 85 13 1,45 25 4 63,8 1.100

GRES swatato 16,5333 | 85 16 0,88 i 68 59,84 1.156
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